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4 LAY clialy)

Optional accessories - Optionales Zubehor - Accessoires en option - Optionele accessoires
- Accessori opzionali - Valgfritt tilbeher - Valfria tillbehor - Ekstra tilbehger - Accesorios op-
cionales - Acessorios opcionais - MNpoaipeTikd e§apriupara - Istege bagh aksesuarlar - Do-
datna oprema - Opcijski pribor - Doplnkové prislusenstvo - Volitelné prislusenstvi - Opciona-
lis kiegészitok - Accesorii optionale - Acessoérios opcionais - Lisavarusteet - Opcjonalne
akcesoria - [JonbAHUTENMHN NPUHAANEXHOCTU - [lononHUTeNbHbIe NPUHaANeXHOCTU - Va-
likulised tarvikud - Papildu piederumi - Atskirai uzsakomi priedai - 773+ IV7ot€H1)— -

107417190 Premium car kit

107417191 Convenience kit

107417192 Suction hose 2.5 m, 1 pcs.

107417193 Suction hose 4 m, 1 pcs.

107417194 Filter kit, 1 pcs. Q
Ul

107417195 Dust bag fleece 221/ 301, 4 pcs. ‘

107417196 Dust bag fleece 50 |, 4 pcs. ‘

107417197 Floor nozzle D 36 W/D 1, 1 pcs.

Opriginal Instructions
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Godatais Nilfisk pirceéj!

Apsveicam ar jauna Nilfisk pu-
A teklu siicéja iegadi.

Pirms 8is ierices pirma lietojuma
noteikti izlasiet visu $o0 dokumentu un glabajiet to
pieejamu uzzinai.

Nolliiks un paredzétais lietojums

Sis puteklu sticéjs ir paredzéts personiskam lietoju-
mam, piem., majsaimnieciba, valasprieka darbnica,
automasinas tiriSana — nebistamu putek|u un neuzlies-
mojoSu Skidrumu uzsdkSanai.

Noradijumu atzimés lietotie simboli

BRIDINAJUMS

Risks, kas var radit smagas fiziskas traumas
un materialus zaud&jumus.

BRIDINAJUMS

* Nedrikst veikt izmainas
mehaniskajas, elektriska-
jas vai termiskajas aizsar-
gierices.

« So ierici var lietot bérni
vecuma no 8 gadiem un
vecaki, ka art personas ar
pavajinatam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam
spéjam vai bez pieredzes
un zinasanam, ja tas tiek
uzraudzitas vai ir instrué-
tas par ierices droSu lieto-
Sanu un izprot ar to saisti-
tos riskus.

« Bérni jauzrauga, lai nodro-
sinatu, ka vini ar ierici ne-
spéléjas.

« TiriSanu un lietotajam

veicamo apkopi nedrikst
uzticét bérniem bez uzrau-
dzibas.

* Nekad nesmidziniet tdeni
uz puteklu stcéja augsda-
las. Apdraudéjums perso-
nam, 1ssléguma risks.

* Nekad nelietojiet puteklu
sticéju bez uzstadita filtra
vai ar bojatu filtru.

* Puteklu stcéjam ir pusa-
nas funkcija. Neizputiet
gaisu atklata telpa. Lieto-
jiet pusanas funkciju tikai
ar tiru cauruli. Putekli var
kaitét veselibai.

BRIDINAJUMS

Bistamu materialu uzsuk-
Sana var izraisit smagas fizis-
kas traumas vai pat navi.

Ar puteklu sticéju nedrikst uz-
sukt sadus materialus:

* bistami putekli

« karsti materiali (degoSas
cigaretes, karsti pelni u.
tml.)

* uzliesmojosi, spradzien-
bistami, agresivi skidrumi
(piem., benzins, Skidinata-
ji, skabes, sarmi u. tml.)

* uzliesmojosi, spradzien-
bistami putekli (piem.,
magnija vai aluminija pu-
tekli u. tml.)

Sakotnéjo noradijumu tulkojums
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BRIDINAJUMS

A Pirms puteklu slcéja lieto-
Sanas parliecinieties, vai
ta tehnisko datu plaksnité
noraditais spriegums at-
bilst vietéja elektrotikla
elektropadeves spriegu-
mam.

* |eteicams pievienot putek-
lu sticéju, izmantojot palie-
koSas stravas automatisko
slédzi.

+ Ja elektriskaja kabeli vai
kontaktdaksSa redzamas
kadas bojajuma pazimes,
putekluslcéju nedrikst
lietot. Regulari parbaudiet,
vai kabelis un kontaktdak-
Sa nav bojati. Ja barosa-
nas kabelis ir bojats, tas
janodod Nilfisk servisam
vai elektrikim nomainai, lai
nepielautu nekadu risku,
un tikai péc tam puteklu
sticéja lietojumu drikst
turpinat.

* Nerikojieties ar elektrisko
kabeli vai kontaktdakSu ar
slapjam rokam.

» Neatvienojiet baroSanas
kabeli, velkot aiz kabela.
Lai kabeli atvienotu, satve-
riet kontaktdaksu, ne ka-
beli. Pirms jebkadu iekar-
tas vai kabela apkopes vai
remonta darbu sakSanas

vienmeér jaiznem kontakt-
daksa no elektrotikla kon-
taktligzdas.

Apkope

Pirms iekartas apkopes darbu veikSanas vienmér
iznemiet elektrisko kontaktdakSu no kontaktligzdas.

Puteklu siicéja otrreizéja parstrade

lepakojuma materialus var otrreizéji
parstradat. LGdzu, nododiet komponentus
otrreizéjai parstradei; neizsviediet tos

sadzives atkritumos. lepakojumu varat
nodot tiesi Nilfisk parstavim, lai tas to
pienacigi nogadatu otrreizé&jai parstradei.

Ka noradits EEIA direktiva 2012/19/EK par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem, lietotas elek-
tropreces jasavac atseviski un otrreizégji japarstrada
ekologiski. Lai iegutu papildinformaciju, sazinieties ar
vietéjam varas iestadém vai tuvako izplatitaju.

Nilfisk garantija sadzives lietojumam paredzétajiem
puteklu stcéjiem ir 2 gadi. Ja puteklu sicéjs vai pie-
derumi tiek nodoti remonta, japievieno &eka kopija.
Garantijas remonti tiek veikti ar $adiem nosaciju-
miem:

« defekti ir attiecinami uz nepilntbam vai defektiem
materialos vai razo$ana (uz nodilumu un nolie-
tojumu, ka arT uz nepareizu lietojumu garantija
neattiecas);

» Saja rokasgramata sniegtie noradijumi ir rapigi
ievéroti;

* remontu nav veicis vai méginajis veikt neviens cits
ka tikai Nilfisk apmacits servisa darbinieks;

« ir lietoti tikai originalie piederumi;

* izstradajums nav bijis paklauts triecieniem, sitie-
niem vai sala iedarbibai;

* puteklu sicéjs nav iznomats vai jebkada cita veida
izmantots komerciali.

Uz baterijam, spuldzém un nodilumam paklautajam
detaldm garantija neattiecas.

Ja garantijas perioda laika tiek konstatéti kadi defekti
un par tiem ir pazinots Nilfisk, Nilfisk péc saviem
ieskatiem novérsis defektus, nomainis iekartu vai
art, sanemot nodoto iekartu, atlidzinas pirkuma
cenu. lekartas korpusa atvérSanas fakts garantiju
anulé. Tada gadijuma nekadas turpméakas prasibas,
pamatojoties uz garantiju, vairs nevar izvirzit. Liku-
ma noteiktas pircéja garantijas tiesibas paliek spéka.
Prasibas saistiba ar raZotaja garantiju jaizvirza razo-
tajam. ArT Saja gadijuma likuma noteiktas garantijas
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tiesibas paliek spéka.

Skidrumu uzsik$ana

Pirms Skidrumu uzsitkSanas vienmér iznemiet pu-
teklu maisu. lekartai noteikti jabadt aprikotai ar filtru,
kas paredzéts Skidrumu uzstkSanai. Parbaudiet, vai
pludin$ darbojas pareizi. Ja veidojas putas vai no
iekartas izplast Skidrums, nekavéjoties partrauciet
darbu un iztukSojiet netirumu tvertni.

Elektroiericu pievienosana

Uz puteklu sticéja esoSo kontaktligzdu lietojiet tikai
taja noluka, kads noradits lietotdja pamaciba. Pirms
ierices pievieno8anas elektroiericu kontaktligzdai:

1. lzslédziet puteklu sicéju.

2. Izslédziet pievienojamo ierici. UZMANIBU! levé-
rojiet noradijumus par elektroiericu kontaktligzdai
pievienoto ieriCu ekspluataciju un drosibu. Pirms
lietoSanas vienmer attiniet puteklu sticéja kabeli
pilniba.

Pievienotas ierices energijas patérind nekad nedrikst
parsniegt vertibu, kada noradita puteklu sticéja teh-
nisko datu plaksnité. Energijas patérin$ ir ne vairak
ka 1150 W.

Tehnisko datu plaksnité noraditajam darba spriegu-
mam ir jaatbilst elektrotikla spriegumam.

Dalu identificéSana (skat. 1. un 2. attélu

4. lappuseé)

>

. Pievienota elektroinstrumenta automatiskas
ieslégSanas/izsléegSanas poga (automatiska
ieslégSanalizslégSana)*

. Filtra tiri3anas indikators

. Funkcijas “Push to Clean” (Piespiest, lai tirttu)
poga*

. Elektroizvads

. leslégSanas/izslégSanas slédzis
Reguléjams sUknéSanas kontrolleris*

. Slatenes savienojums siikné$ana

. Slitenes savienojums pisana
Roktura stienis (un baroSanas kabela glabatava)
Atras novietosanas pozicija (ieks&ja)

. Uzglabasanas iespéjas caurulém, uzgaliem un
piederumiem

L. Uzglabasanas iespé&ja caurulei un piederumiem

M. Filtra spriegoSanas platne

N. Filtrs

O. Puteklu maisina stiprinajums

Ow

AT IOMMO

* AtSkiras atkariba no modela.

Tehniskas specifikacijas

Modelis| Mutti 22 | MUt 22 |y i oo 1 | MUt 22T i 5 ¢ | Multi 30T Multi S0
Inox Inox Inox VSC Inox
Regions/valsts EU, UK, | EU, UK,
El; :K’ El; :K’ ok | ausnz |FRIBE/PLI|FRIBEIPLI| EU, UK,
AU,S AU,S CzZ, ZA, CZ, ZA, | ZA, AUS
AUS AUS
Tvertnes materials PP INOX PP INOX PP INOX INOX
Spriegums (V) 220 —-240 | 220 —-240| 220 - 240 | 220 — 240 | 220 — 240 | 220 — 240 | 220 — 240
Pnom (W) 1130 1130 1130 1130 1260 1260 1260
Pmaks. (W) 1200 1200 1200 1200 1400 1400 1400
g"aarks' vakuums, kPal | 56000 | 201200 | 201200 | 201200 | 21210 | 211210 | 21210
Maks. stkSanas jauda | 57 270 270 270 292 292 292
— iekarta, W
Akustiska jauda
(EN 60704-2-1), dB(A) 85 85 85 85 87 87 87
Tvertnes ietilpiba, | 22 22 22 22 30 30 50
ﬁrals sausais piepildT- 9 9 9 9 13 13 20
jums, maisina, |
Tirais Skidruma piepil- 14 14 14 14 20 20 36
dijums, |
Filtra indikators ir ir ir ir ir ir ir
Push to Clean ir ir ir ir ir ir
Sprieguma izvads, ir ir ir ir
maks. 1150 W
Automatiska ieslégSa- . : . .
R ir ir ir ir
nal/izslégsana
Reguléjama sikSanas .
ir
kontrole
Sakotnéjo noradijumu tulkojums 137
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Noradijumi par ekspluataciju
Puteklu stcéja lietoSana

leslegSanalizslegSana — pozicija “E”

Sledzis “0-1”
Sledza pozicija Funkcija
| leslégts
0 Izslegts

Elektroinstrumenta automatiska ieslegsanaliz-
sléegSana - pozicija “A”

Sledzis “0-1”
Sledza pozicija Funkcija
I leslégts
0 Izslegts

lekarta nodroSina divus darba reZimus: sik8anu un
pasanu.

Lietojot iekartu siksanai, Sltteni pievieno pie “G”.
Lietojot iekartu puasanai, Sltteni pievieno pie “H”.
lekartu ieslédz vai izslédz ar slédzi “E”.

Darbinot un darba laika indikators “B” nedegs. Indi-
kators “B” degs, kad netira filtra d&] samazinasies
sukSanas veiktspéja.

Filtra tirrSana ar funkciju Push to Clean (Pie-
spiest, lai tiritu)*)

Ja iedegas indikators “B”, iespé&jams, ka aizsprosto-

jies filtrs.

1. Turiet plaukstu pret S|itenes galu, izveidojot slégtu
sienu. Uz 2 — 3 sekundém piespiediet pogu "C",
“Push to Clean”, lai iekarta filtru iztira. Nogaidiet
3 — 5 sekundes un atkartojiet 1. darbibu, maks., 3
reizes.

2. Ja indikators joprojam deg, iespé&jams, ka célonis
ir parlieku aizsérgjis filtrs. Reizém pietiek ar vieglu
skalo$anu. Ja ne, tad nomainiet filtru ar jaunu.

Filtra nomaina (skat. att. 4, 4.lappuse)

1. Atveriet iekartu, lai pieklTtu filtram.

2. Atskruvéjiet spriegoSanas platni “M”, lai atbrivotu
filtru.

3. Iznemiet filtru un nomainiet to ar jaunu.

4. Pievelciet spriegoSanas platni (grieziet pa labi).
Spriegosanas platnes vitném jabat pareizi sala-
gotam ar iekartas vitném. Pievelciet spriegoSanas
platni stingri, lai filtra blivém bdtu slégts savieno-
jums ar iekartu. Tomér ievérojiet piesardzibu, lai
spriego$anas platni neparvilktu.

5. Atkal samontéjiet iekartu, raugoties, lai motora
priek8gals butu pareizi salagots ar tvertni.

Puteklu maisina nomaina

1. Atveriet iekartu, lai pieklGtu puteklu maisinam.

2. Iznemiet veco puteklu maisinu.

3. Saudzigi parbidiet puteklu maisinu pari liektajai
caurulei “O” un stingri ievietojiet puteklu maisina
malu gropé.

4. Atkal samontéjiet iekartu, raugoties, lai motora
priek8gals butu pareizi salagots ar tvertni.

lekartas lietoSana Skidrumu uzsuksana

Sagatavosana lietojumam

1. Atveriet iekartu, lai pieklGtu puteklu maisinam.

2. Iznemiet puteklu maisinu.

3. Atkal samontéjiet iekartu, raugoties, lai motora
priek8gals butu pareizi salagots ar tvertni.

IztukSosana skidrumam

1. Parliecinieties, vai viss Skidrums no $latenes ir
iztecéjis tvertné, lai izvairitos no netira tdens
izSlakstiSanas.

2. Atvienojiet Slateni no iekartas.

3. Atveriet iekartu, lai pieklatu tikai tvertnei.

4. 1ztukSojiet iekartu uz aizmuguri vai saniem, lai
nepielautu netird tdens izpliSanu pa $latenes
savienojumu.

5. Atkal samontéjiet iekartu, raugoties, lai motora
priek8gals butu pareizi salagots ar tvertni.

Uzglabasana

1. Parliecinieties, vai S|Gtené vairs nav puteklu vai
netirumu un vai viss materials ir ievadits tvertné.
2. Atvienojiet elektrisko kabeli no elektropadeves.

3. Kabeli var uzglabat, saritinot to ap roktura stieni.
4. Caurules un uzgalus savietojiet piederumu glaba-
tavas zonas “K” vai atras novietoSanas pozicija

“J”.
5. Satiniet 8|ateni ap iekartu un lietojiet Slttenes aki,
lai Slateni nostiprinatu.
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Atbilstibas deklaracija

Més,

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANIJA

ar So vienpersoniski deklaréjam, ka produkts:

Zimols: Putek|u sticéjs Skidrumu un sausu vielu uzsikSanai
Apraksts: 220-240V, 50/60 Hz, 1P24
Modelis: Multi Il 22*, 30*, 50*

atbilst Sadiem standartiem:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

levérojot Sadus noteikumus:
2014/35/EU

2014/30/EU

2011/65/EC

2009/125/EC

Hadsund, 04-10-2017

Esben Graff =< ;
VP Portfolio Management, Consumer

Sakotnéjo noradijumu tulkojums
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 21 20

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chun N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklés-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
CaIIe Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA
Nilfisk LLC
Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st

127015 Moscow
Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesbur

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegérds?atan 4

431 53 Molndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road

Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh

Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com

©@Nilfisk
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